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NAZWY FLORYSTYCZNE W NOWOZYTNEJ HYDRONIMII KRETENSKIE]

Stowa tematyczne: wspolczesna hydronimia grecka, nazwy roslin, jezyk nowogrecki, dialekt
kretenski

W prezentowanej tutaj rozprawce, po$wigconej nowozytnym nazwom wod-
nym wyspy Krety', omawiam jednostki hydronimiczne pochodne od nazw ro-
$lin. Nazwy tego typu odzwierciedlajg szate roslinng terenu, po ktérym ptynie
rzeka lub strumien, na ktérym wytryska zrédto lub znajduje sig¢ zbiornik wod-
ny. Tworzone sa one od nazw drzew, krzewow, krzewinek, roslin zielnych (ta-
kowych, polnych i le$nych), rzadziej ros§lin wodnych i nadbrzeznych. Nazwy
o tych bazach okresla si¢ niekiedy mianem nazw florystycznych (Bilut, 1989,
s. 158; Wolnicz-Pawtowska, 2013, s. 35)°.

Typ nazw wodnych pochodnych od podstawy fitonimicznej posiada starozyt-
na atestacj¢. Czg$¢ antycznych hydroniméw powstata w wyniku onimizacji nazw
roslinnych, np.: "Apag, rzeka na Krecie (< ap. stgr. Gpag m. ‘gat. wyki’), Doivié,
rzeka w Lokrydzie albo Tesalii, w Achai, zrédto w Beocji, w Likii (< ap. stgr.
eovi§ m. “palma daktylowa’); cze¢§¢ urobiona zostata od fitoniméw za pomoca
rozmaitych formantow stowotworczych, np.: AagvoUc, rzeka w Karii (< ap. stgr.
daovn f. “wawrzyn’), ‘Edoloc, rzeka w Bitynii (< ap. stgr. élaia f. ‘drzewo oliw-
ne’), 'EAdrac, rzeka w Bitynii (< ap. stgr. éAatn f. jodta’), Kalaudtng, rzeka
w Myzji lub Lidii (< ap. stgr. k@Aapog m. ‘trzcina’), KiocooUooa, zrodto w Beocji
koto Haliartos (< ap. stgr. ktoc6¢ m. ‘bluszez’), Kvpaiog, rzeka na Krecie
(< ap. stgr. xOun f. “‘gat. dzikiej kapusty”’), [ltehevg, jezioro w Myzji (< ap. stgr.
nteléa f. “‘wiaz’), Plataneus, rzeka w Bitynii (< ap. stgr. mAdtovog f. ‘platan’),
[ToAvavOng (dost. “‘wielokwiatowa [rzeka]’, por. przym. moA0¢ ‘liczny, mnogi’
iap. GvBog n. “kwiat”) (Benseler, 1884; Dornseiff, Hansen, 1978; Eijkman, 1929,

! Niniejsze opracowanie jest czg$cia projektu badawczego dotyczacego hydronimii antycznej
i nowozytnej Krety; zob. Kaczynska, 2014, s. 193-209.

2 Por. liczne hydronimy, funkcjonujace na terenie Polski, utworzone od nazw ro$linnych,
np.: Brzoza, Brzozowa Smuga, Choszczka, Db, Dgbrowica, Grabowa Struga, Jodla, Olszanka,
Topola, Trzesnia (Szulowska, Wolnicz-Pawtowska, 2001); zob. tez Bijak, 2013, s. 78-82.
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s. 16; Georgiev, 1958, s. 19, 28, 30, 39, 4041, 44; 1959, s. 5-27; Kaczynska,
2003, s. 69-70; Tischler, 1977, s. 159-160).

Florg Krety cechuja elementy charakterystyczne dla $wiata roslinnego trzech
kontynentow: europejskiego, azjatyckiego i afrykanskiego. Na Krecie wyrdznié
mozna 61 gatunkoéw ro$lin azjatyckich, ktore nie pojawiaja si¢ w innych cze-
$ciach Europy, a takze 33 gatunki roslin afrykanskich spotykanych na pobliskim
Potwyspie Cyrenajskim. Sposrod tych ostatnich az dziewig¢ ro$nie tylko na tere-
nie Cyrenajki i Krety. Na wyspie wystepuje okoto 2 tys. gatunkow roslin (nie li-
czg podgatunkow), ktore stanowia mniej wigcej jedna czwartg catej greckiej flo-
ry (Sfikas, 1999, s. 8-28). Warto podkresli¢, ze Kretg porasta imponujaca liczba
ro$lin endemicznych, co jest ewenementem w skali europejskiej. Endemity typo-
we dla Krety licza az 210 gatunkéw oraz podgatunkow i koncentruja si¢ w kilku
rejonach wyspy: w czgéci zachodniej wraz z Gérami Biatymi, na wschodnich
krancach, w gorach Sitii i masywie Astertsia.

Kreta w starozytno$ci porosnigta byta gestymi lasami cyprysowymi, cedro-
wymi i dgbowymi (Davaras, 1989, s. 101)*, z ktorych dzi§ — z powodu trwa-
jacej wiele stuleci gospodarki rabunkowej — ostaty si¢ zaledwie resztki (lasy
porastaja niecate 10% powierzchni wyspy, zob. Sfikas, 1999, s. 12)* Starozytni

3 Strabon z Amasei (Geogr. X 4, 4) mowi o gorzystej Krecie, poroénigtej lasami: "Eoti 8’ dpewvn)
kat Saogla 1) vijoog, zob. takze: Hezjod, Th. 484: Atyaiw év Gpel memukacouévw VAevTL (,na
Gorze Ajgajskiej gesto porosnietej lasem”), Kallimach (Dian. 40-41): Baive ¢ koUpn, / Agukov
émt Kpnraiov 6pog kexopunuévov VAN (,,udata sig za§ dziewczynka [sc. mata Artemida] / na Bialq
Gorg na Krecie, pokryta bujnym lasem”). O lasach cyprysowych rosnacych w gorach Krety, zwlasz-
cza w Gorach Biatych i Idajskich, wspomina Teofrast (HP III 1-2, 6; IV 1, 3; CP I 2, 2). Cyprysy
porastajace drogg prowadzaca z Knossos do Jaskini Idajskiej odnotowuje Platon (Lg. 1 625b), zob.
takze relacjg Solinusa (MM XI 11): ,,nam in huius tantum insulae parte repullulant caesae cupressi”
(,,albowiem na terenie tylko tej wyspy [sc. Krety] na nowo kietkuja $cigte cyprysy”). Potwierdzeniem
doniesien starozytnych moze by¢ rowniez to, iz dzisiejszy masyw gorski Psiloritis (dosl. “wysoka
gora’), zajmujacy centralng cze$¢ Krety, w starozytno$ci nosit miano Idy (gr. dor. "18a f. < *Fid&),
co mialo okresla¢ pierwotnie drzewo, las (Kaczynska, 1999, s. 7-11). Antyczny oronim Styrakion
(St. Byz., s.v. Zrupdaxiov, 6pog Kprng), okreslajacy dzis. gore Striibulas (w eparchii Malewizi),
wskazuje na wystgpowanie drzew styrakowca (Kaczynska, 2003, s. 68). Na temat zadrzewienia
Krety w starozytnosci pisza liczni badacze (Press, 1972, s. 19; Zacharis, 1977; 2007a, s. 36-37, 88,
106, 118, 128-129, 359-360). Wazng informacj¢ przekazuje A. Chaniotis (1991, s. 101, przypis 56),
ktory podkresla, ze badania geologiczne i analiza pytkow wykluczyly wystgpowanie lasow w niekto-
rych rejonach antycznej i nowozytnej Krety. Polemiczne stanowisko w sprawie zadrzewienia Krety
w starozytnosci przedstawili tez O. Rackham i J. Moody (2004, s. 184—-184). Uczeni uwazaja, Ze stan
zadrzewienia w starozytnosci nie r6znit si¢ znacznie od obecnego, a przekonanie, ze antyczna Kreta
byta porosnigta gestymi lasami, opiera si¢ jedynie na przekazie Strabona.

4 Na poczatku lat siedemdziesiatych zeszlego stulecia lasy zajmowaly 2% powierzchni wy-
spy (Press, 1972, s. 22), w 1981 r. — 4,5% (Rackham, Moody, 2004, s. 154), obecnie — 2,9%
(Zacharis, 2007b, s. 37). Wiemy, ze w latach 1983-2005 sptongto na Krecie 40% powierzchni
laséw; zob. artykut w ,,Néa Kpnm™ (24 VII 2011), www.neakriti.gr (archiwum).
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Kretenczycy wycinali lasy po czg$ci na whasne potrzeby (budownictwo, szkut-
nictwo, produkcja wegla drzewnego, drewna opatowego), po czgsci z mysla
o eksporcie (Chaniotis, 1991, s. 102; 1996, s. 25; Faure, 1998, s. 66)°. Podobnie
sytuacja przedstawiata si¢ w czasach nowozytnych, m.in. w okresie dominacji
weneckiej (XIT-XVII w.)%. Warto przy tym podkresli¢, ze na Krecie do tego
okresu zachowata si¢ duza czg$¢ starozytnych lasow. Wbrew powszechnemu
mniemaniu do wyniszczenia drzewostanu przyczynili si¢ nie tyle Wenecjanie, ile
Turcy, ktorzy swym terrorem i okrucienstwem zmuszali rdzennych mieszkancow
wyspy do szukania schronienia w gorach i wyzyskiwania pod uprawe terenow
porosnigtych lasami. Mamy prawo sadzi¢, ze w okresie okupacji weneckiej lasy
Krety objgto specjalna ochrona, a eksploatacja drewna kontrolowana byta przez
odpowiednie organa wladzy’. Takie postgpowanie wynikato z charakteru polity-
ki prowadzonej na terenach okupowanych przez Republike Wenecka, dla ktorej
drewno — podstawowy budulec okretéw — przedstawialo ogromna wartosc.
Wiemy, ze jeszcze w drugiej potowie XVI w. Kreta poro$nigta byta cyprysami,
a gory zamieszkiwaty liczne ptaki drapiezne®. Oprocz wyrebu do ostatecznego
wyniszczenia drzewostanu przyczynity si¢ rowniez czgsto wybuchajace pozary
(Zacharias, 2007b, s. 38—-39). Z przekazu weneckiego z 1639 r. np. dowiadujemy
si¢, ze lasy w eparchii Sfakia ptongty niemal przez caty rok 1612 (Spanakis,
1969, s. 402).

W wyniku krasowienia i erozji gleby spowodowanej wycinaniem drzew
na Krecie uformowata si¢ charakterystyczna szata ros§linna, zwana makia,
ktora tworza w wilgotniejszych rejonach wyspy zarosla wiecznie zielonych
ciernistych krzewow, skarlate drzewa (osiagajace wysokos¢ okoto 2—5 m)
1 aromatyczne rosliny zielne, np. dab kermesowy, zwany dgbem Abrahama
(Quercus coccifera), dab ostrolistny (Quercus ilex), drzewo poziomkowe
(Arbutus unedo), pistacja lentyszek, zwana drzewem mastyksowym (Pistacia
lentiscus), palma kartatka (Chamaerops humilis), gatunki jatowca (Juniperus
phoenicea a. J. macrocarpa), dzikie odmiany oliwek, mirt (Myrtus commu-
nis), wrzosiec drzewiasty (Ervica arborea) etc. Krajobrazu Krety dopetnia

> Wyrab i eksport cyprysow z Gor Biatych poswiadczone sa dla epoki klasycznej przez
Eurypidesa (Kpntllg, fr. 472N) i Teofrasta (HP 11 2, 2).

¢ C. Buondelmonti (1981, s. 118) informuje, Ze jeszcze w poczatkach XV stulecia n.e. (1415)
w Gorach Biatych rosty w obfitosci wielkie, strzeliste cyprysy (,,magne eriguntur cupressi”), ktorych
pnie ,,wiesniacy ubrani w skory baranie zrzucaja do [rzeki] Massali” (,,lanosi rustici in Massalam
precipitata ruunt”).

7 Swiadezy¢ moze o tym dokument z 1414 r., w ktorym wyraza si¢ zaniepokojenie spowodo-
wane nadmierng eksploatacja drewna cyprysowego (Rackham, Moody, 2004, s. 191-192).

8 J. Palerne, francuski podroznik, pisze w 1518 r. o wrazeniu, jakie zrobity na nim drzewa
cyprysowe rosnace w okolicy miasta Chandaks (dzis. Heraklion). Takze H. Castella w 1600 1. wspo-
mina fagodny klimat i gory Krety poro$nigte cyprysami (Sfikas, 1999, s. 12).
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réwniez frygana’, formacja kolczastych krzewow, aromatycznych krzewinek
i sucholubnych roslin zielnych, osiagajaca wysokos$¢ ok. 1,5 m'’. Cecha tej
roslinno$ci jest zrzucanie liSci w okresie suszy.

Omowiony powyzej typ roslinnosci, rozpowszechniony zreszta w strefie
srodziemnomorskiej, znajduje odzwierciedlenie w zebranej grupie nazw rzek,
strumieni, matych potokéw (niejednokrotnie okresowych) i Zrodet.

W analizowanej bazie semantycznej uwage zwraca do$¢ liczna reprezentacja
nazw wodnych komponowanych, zawierajacych w cztonie identyfikujacym nazwe
roslinng (a nie termin hydrograficzny). Nie mozna wykluczy¢, ze tego typu jed-
nostki nazewnicze mogly pierwotnie okresla¢ teren wystgpowania obiektu wodne-
go. Warto jednak nadmieni¢, ze wszystkie te nazwy, notowane w TLK!"!, opatrzone
zostaly jednoznacznie hydrograficznymi kwalifikatorami typu motopdg m. ‘rzeka,
strumien’, pudki n. (ew. pvaé) ‘potok’, Tnyn f. ‘Zréodto’, Tyddin. ‘studnia, zrodia’
etc. Ten rodzaj nazw ztozonych stanowi niewatpliwie o specyfice kretenskiej hy-
dronimii. Z uwagi na ogélny mikrotoponimiczny charakter kretenskiej hydronimii
nazwy o rzeczonej strukturze wlaczone zostaty do ponizszego zestawienia.

Kierujac si¢ zasada racjonalnego uporzadkowania, dokonatam w niniejszym
opracowaniu podziatu nazw wodnych na trzy podstawowe grupy'?:

A. Nazwy proste (nomina simplicia).

B. Nazwy komponowane (nomina composita).

C. Nazwy eliptyczne (nomina elliptica).

W kazdej z tych trzech grup wyodrgbniono nazwy wodne derywowane se-
mantycznie (tj. powstate w wyniku onimizacji rownobrzmiacych apelatywow)
i derywowane slowotworczo. Przyjety podziat formalny umozliwia przeprowa-
dzenie analizy strukturalnej cztondéw dyferencyjnych nazw komponowanych Iub
nazw powstatych w wyniku elipsy terminu hydrograficznego.

Kretenskie nazwy wodne pochodne od nazw roslin wystgpujacych na tere-
nach lezacych w sasiedztwie hydroobiektow sa reprezentowane przez nastgpuja-
ce jednostki nazewnicze:

° Por. ap. stgr. opOyavov n. ‘1. suchy kij, pl. drzewo opalowe, chrust; 2. suche krzewy, suche
zaro$la’.

10 Omawiana formacja kolczastych krzewow i krzewinek we Francji okre$lana jest jako garig,
w Hiszpanii — jako tomillares, na Cyprze nosi nazwg trachiotis, w lzraelu za§ — batha (Birtels,
2009, s. 100).

! Skrétem TLK oznaczono ,,Toponimiczny leksykon Krety” (ngr. Tomwvopikd Ae&ikd g
Kpnmg), utworzony na bazie niewydanego dotychczas zbioru okoto 30 000 kreteniskich toponimow,
zestawionego w latach 1953-1957 z inicjatywy Towarzystwa Kretenskich Studiéw Historycznych
(ngr. Etatpeio Kpntikov Iotopikedv Meketdv). Zbidr jest obecnie przechowywany w bibliotece
Muzeum Historii Krety w Heraklionie (Spanakis, 1988, s. 518).

12 Taki podzial zgromadzonego materialu zastosowata m.in. A. Pospiszylowa (1990, s. 213—
—263); zob. takze Kaczynska, 2014, s. 196.
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A.NAZWY PROSTE (nomina simplicia) (294):

Nazwy derywowane semantycznie (tj. powstale w wyniku onimiza-
cji) (294):

— nazwy wodne formalnie rowne apelatywom oznaczajacym rosliny (198):

a) w liczbie pojedynczej (134): XVI w.: Stopxiti||Stopsati (dzis.
Yobi); XIX w.: fPlatanos, TEléa, Zeaxdky, XX w.: Aykofavi, Ayyltcopdxt,
Aypdaumera, Ayproovkid, AQhokdakl, AkoviQd, Apméia, Apmeldxt, AvepdatQ,
Amdg, Amlotavakiy, Apopopi||Zropiopopi, Actupdki, Aepati, Aepdrto
(2), Agppatool, Aepdrtot, Aywvomodoc, Bayl, Baid, Baywd (3), Bayiwwid,
Bopodu, Boacoppdxt, Bétopog||Botopog, Bovpiid, Adevn (2), Agvipovir,
Apvomovro, Apvug (3), Eayid, Eté, Eod, Koalapdxt (2), Koidau (5), Koiopitot
(2), Karapovtol, Kapd, Kapvodxt (2), Kapvdl (2), Kapvdwt, Kaotovid (2),
Katoonpivi, Kepatid (2), Kepatonovia, Kiooog (2), Kiua (2), Kovkovvapd,
Kovtoovpohd, Aayavapt, Awddkt (2), Awdakdkt, Awdovpt, Avyid (2), Mapabog,
Movpoamidé, Mayepidy, Mehd, Mévta, MepOid, Mnid, Mnioid, Moptid (2),
Nepat(id, Ewpapoit, Odpvg, [Tevkn, [Thatavakt (4), [Thatévi (11), [TAdtavog (3),
[Ipivog (4), Zxélvag, Zkidt (2), Zndptt, Zndpto, Zukid (3), Zukidl, ZUKOTOVAL,
YKo, ZEAKoG, ZEOKoLda, Zeoakovpd, Xeapdyyl, Toovvolé, dackouniid,
Doivikag, Xaléi, Pobi.

b) w liczbie mnogiej (64): XVII w.: TAfrata (2); XIX w.: T¥a0ec;
XX w.: Agppatodha, Aylddeg, Aykovtcdakotr (2), Apkoiéc, Boioopdxio,
Batodha, Bovphiég, Adeveg, Kapdaxio, Kaidp|Koldauo (1 + 1), Kapéc,
Kapomoviia, Kapvdakia, Kactavidw, Kactaviég, Kovpapiég, Kvdoviéc (2),
Kvnopioow|[Kvrapicoa (1 + 1), Agpoviég (2), Adtika (2), Aovmovvapia,
Mavrtapwvigg, Mayoipideg, Meptiég||[Mepbiég (1 + 1), Meprtidia, Muptiég (2),
Mouptég, Movpvidakia, Nepatléc (3), [Tevkdha, [Tevkor, [Takéc, [Thatavaxio
(2), Mhatavéapua, MMiatavie (2), TThatavor (2), ITatovpla, Xéhva, Xkidia,
YUKiG, Zeakeg, Xodxio, Xeoakud, Xeokidw (2), Xeaxouniiés, dpdaroia,
Drépec;

— nazwy wodne formalnie rdwne apelatywom oznaczajacym zbiory roslin

(96):

a) w liczbie pojedynczej (92): XV w.: Plataneus (dzis. IThota-
vidg); XVI w.: tAfratea (*Aopotéa|*Aopatéac), Platanea (dzis. ITha-
taviag||IThotovég); XVII w.: tAfratea (*Aopatéal*Aepotéag), Cuzura
(dzis. Kovtoovpdc); XIX w.: tPabéc; XX w.: Aykovtoakibs, AQhakias (2),
Axpepaté, Apvydoréc (3), Aumehtoidg, Amnyovid, ApyovAdids, ApovmaKid,
Aocmohabidc, Aepatidgl|Appabiag (1 + 1), Batovdég||Batovdidg (1 + 1),
Aocovpa, Aapvéc, Apuyiadés, Epekid, [Novpouwvidg, Kalapudvag||Kaiapidv
|| Koropvidvag||[Kolapdvag (3 + 1 + 1 + 1), Kapdaphdrd, Katcompivid,
Koatcompwvidg, Keypé, Kovpapég (2), Kovpapidg, Kovpuoviés, Kovtoovpé,
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Kpoppodar (2), Kpoppwdide, Kvomoapisoovag, Aabovpés, Awid, Awég,
Awmwvég, Aovpmvég, Avyapdg, Avyapég (2), Aoy, Avywwég (2), Maldg
(2), MoraBpéc, Mavaporé, Mavpid, Meptayovidg||Meptakoviag (1 + 2),
Meprapdac, Muptapid, Muptidg (2), Muptididc, Nepavtléc, Zipég, [Tevkapdc,
[Tevkiag (2), Mhatavég, [Mhatavidg (2), Mpwidg, [pwvapéc, Tnaptés, Zpakid,
Yoakidg, Zeakiddg (3), Oropdg||Propés, Dtepé, Dviradé, dvté, Xopté,
XpvGo&LAE.

b)w liczbie mnogiej (4)": Ayxabiadeg, Annyaviddec, Aomoladiddeg,
Awapég.

B. NAZWY KOMPONOWANE (nomina composita) (160):
I.Ztozenia (80):
1. Nazwy wodne z apelatywem oznaczajacym rosling w cztonie dyferencyjnym

i terminem hydrograficznym w czlonie identyfikujacym (60):

a) w liczbie pojedynczej (57): ABpacaundvepo, Aykopadopvoko,
Apvydoropopa||[Muydardpopa, Apvydaropvako, Bapoaudvepo (5), Aa-
ovopepal|Aagpvopovpa (3 + 1), Bopdpvako, Kiccondtapog, Kisoopovpa,
Kiooovepo, Kinpatopepa|| KAnpatdpovpa, Kinpoatsdpovpa, KAnpatsdpvako,
Awopvaxo (2), Mapabopvakt, Meptopvako, [Tpvondtapoc (3), [Tpvopyvako,
[pwopovpa, Zokidopvoko, ZEakOPpvon, ZEakOVEPO, ZEUKOTNY0SO0,
YPOKOTNY0id0, ZQOKOTOTANOS, ZPAUKOPOLUN, ZEOKOPYLOKL||Zpakopvakt
(3 + 3), Zepaxkopyvoko||Zeakopvako (2 + 12), GackovAdpepa;

b) wliczbie mnogiej (3): Annyavopyvoxa, Bapoapdvepa (2).

2. Nazwy wodne z apelatywem oznaczajacym ro$ling w cztonie identyfikuja-

cym (20):

a) wliczbie pojedynczej (15):

— z przymiotnikiem charakteryzujacym (12): Aykprytoxdrapo, Acmpd-
Aevkog, N'adavookid, ['épw-Apvg, Iepdopako, ['papnéia, I'papmels,
Kapmovporid, Ecpokvnipicco, Iaidurero, Tpwoovkid, dovro-
OLK14;

— z rzeczownikiem oznaczajacym sfer¢ duchowa (1): Nepaidoovkid;

— z innym rzeczownikiem (2): Avepdnpwvo, Kevtpofovpiid;

b) wliczbie mnogiej (5):

— z przymiotnikiem charakteryzujacym (4): Movoxvrdpioco, Zepo-
TO1EG, ZVVOoLKIEG, Pnpdpmela;

— z rzeczownikiem oznaczajacym ro$ling (1): Aylamdpec.

13 W jezyku nowogreckim mozliwe jest tworzenie form pluralnych od rzeczownikow zbio-
rowych, mimo ze w starozytnosci collectiva byly traktowane wytacznie jako singularia tantum.
Liczbg mnoga kolektywow odroslinnych po$wiadczaja stowniki jezyka nowogreckiego, np. ngr.
lud. mevkidg m. ‘las sosnowy’, pl. mevkiddeg (Babiniotis, 2002, s. 1396).
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II. Zestawienia (80):
1. Nazwy wodne z terminem hydrograficznym w cztonie identyfikujacym (35):

1.1. Nazwa wodna z cztonem dyferencyjnym w formie (odros$linnej) przy-
dawki przymiotnej (1): XVII w.: Hiyarli'* Dere.

1.2. Nazwy wodne w postaci zestawienia blizniaczego" z cztonem dyfe-
rencyjnym oznaczajacym rosling (2): XVII w.: 1Sogiit Deresi; XX w.:
Bayé Podit.

1.3. Nazwy wodne z cztonem dyferencyjnym w formie przydawki dopetia-
czowej od apelatywu oznaczajacego rosling (21):

a) w liczbie pojedynczej (20): g AypreMdc to Pudki, g
Ayproldg to Pudict, tov Apu o [otapog, g Edidc to Nepo, e Kapdc
to Pudkt, g Koapég o TTotapde, e Kapég to Povpa, g Kepatidg
1o [Tépapia, Tov Kiooov 1 Bpor, g Mniwdg||MnAég to TInyadt, g
MnAdg to Pudxt, e Movpvidg to Pudkt, Tov [TAatdvov n Bpoon,
¢ Xukidg to Nepo (2), g Xokidg 1o Pudkt, w szyku odwrotnym:
XIV w.: tRiachi de la muré (ngr. *10 Pvdxt tg Movpéq), TRiachi
de plitu (ngr. *10 Pvdxt tov [TAvto0), tRiachi de la sichica (ngr. *10
Pudit g Zukitoog); XX w.: Puakt g Kovteobpag;

b) wliczbie mnogiej (1): ¢ Kopég ta Pvdkia.

1.4. Nazwy wodne z cztonem dyferencyjnym w formie przydawki dopet-
niaczowej od apelatywu oznaczajacego zbidr roslin (11): Tov Ayvid to
Pudxkt, Tov Actopidnd to [Inyadt, Tov Bovphidd to Pudxkt, tg Bpoviiég
70 Podpa, tov Aagvé o Xelpappoc, Tov Kapé to Pudxkt, e Kinpatcég to
Pudxt, tov Mavpé o TTopog, tov ITpwvid to Pudxt; w szyku odwrotnym:
XIV w.: fRiachi de la piganea (ngr. *to Pvaxt g [nyavéag), TRiachi de
lo sparte (ngr. *10 Pvdxt tov Znopté).

2. Nazwy wodne z apelatywem oznaczajacym rosling w cztonie identyfikuja-

cym (45):

2.1. Nazwy wodne z przydawka przymiotna w cztonie dyferencyjnym i ape-

latywem oznaczajacym ro$ling w cztonie identyfikujacym (28):

a) wliczbie pojedynczej (14):

— z przymiotnikiem charakteryzujacym (12): I'épog [TAdtavog (2),

I'pié Baywa, Koin Kepabua||Koin Kepoaté, Kavpuévog Bartog, Kabpévog

[Tevkog, Maykobewkn EAd, Moxpd EAd, Mavpn Zvkid, Mavpo KAnua,

Movoyn EMé, Zxoppévo Apv;

4 Przymiotnik hzyarli “ogbrkowy’ jest derywowany od rzeczownika azyar ‘ogorek’ za pomoca
produktywnego w jezyku tureckim sufiksu -/ (Kiranudhis, 2009, s. 433-465; Stachowski, 2007,
s. 124—-125). Formant -/1 nie jest przyrostkiem nazwotworczym.

!5 Zagadnienie zestawien blizniaczych w odniesieniu do nazw botanicznych omawia M. Na-
sinska (1972).
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— z przystéwkiem w funkcji lokalizujacej (2): Méoa ITAdtovog,
[Tiow Avyid;

b) wliczbie mnogiej (13):

— z przymiotnikiem charakteryzujacym (6): Tolovég Zvkiég,
Maxpoi [Thatdavor, Mavpo KAnpota, Meydleg Zoakeg, [Thotéc EAvyiég,
IToAAég Xukég;

— zliczebnikiem (4): Avo EMég (2), Tpio [Thatavakia, Tpeig EMéc,
Tpeig [evkoy,

— z przystowkiem w funkcji lokalizujacej (3): Méca Bovphiég,
Méoa [Mhatdvor, ITépa Kapég;

2.2. Nazwy wodne z przydawka przymiotna w cztonie dyferencyjnym i ape-
latywem oznaczajacym zbior roslin w cztonie identyfikujacym (5):

— z przymiotnikiem charakteryzujacym (2): ITAaOgid Mep0id,
Mavpo Adoog;

— z przystowkiem w funkcji lokalizujacej (3): Endve Avyoapdc,
Kérw Awvég, Kéto Avyapdg;

2.3. Nazwy wodne z przydawka dopetniaczowa w czlonie dyferencyjnym
1 apelatywem oznaczajacym ro$ling w czlonie identyfikujacym (11):
a) wliczbie pojedynczej (7):

— z rzeczownikiem oznaczajacym ro$ling (2): tov Aypglo¥ 10
PiCopo; wszyku odwotnym: Pila g Zokidg;

— z nazwa osobowa (5): tov Katopvt n Ayrada, tov Komavad
o [TAdrtavoc, tov Kovpdropa o Amidtavog, Tov ITovtucov o [TAdtavog,
tov Yapov o [TAdtovog;

b) wliczbie mnogiej (4):

— znazwaosobowa (4): Tov Avdpilavo ot Ievkot, Tov MmavtovBa
ta Apméia, Tov [amd ta Movpéla, tov Yapn ot EAéc.

2.4. Nazwa wodna z przydawka dopetniaczowa w czlonie dyferencyjnym
i apelatywem oznaczajacym zbior roslin w cztonie identyfikujacym (1):
z nazwa osobowa (1): Tov ['ayohdm o Mepbidic.

C. NAZWY ELIPTYCZNE (nomina elliptica) (14):
1. Nazwy przymiotnikowe (zelipsa terminu hydrograficznego) (9):
— nazwy powstate w wyniku derywacji sufiksalnej (9):
a) wliczbie pojedynczej(6):

z suf. -dg (1): XV w.: $Platanicum [sc. flumen] (= ngr. *TTAatovico);

z suf. -aiog||-gog (1): XV w.: tLineus (= ngr. * Awaiog||* Aiveoc);

z suf. -()apng (1): Apoydpng;

z suf. -epog (1): Kinpotepo;

z suf. -omnog (1): Mapabwond;

z suf. -ovoa (< *-0-fevtja) (1): Tpapfovca;
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b) wliczbie mnogiej (3):
z suf. kolektywnym -gpdc (2): Kinpatepd, KAnpatoepd;
z suf. kolektywnym -owmog (1): Batond.
2. Nazwy rzeczownikowe (zelipsa terminu hydrograficznego) (5):
2.1. Nazwy wodne z apelatywem oznaczajacym rosling w przydawce dopet-
niaczowej (4): ¢ Kepabidg, tov Poydiov, g Zedkoac, g XAddas.
2.2. Nazwy wodne z apelatywem oznaczajacym zbior roslin w przydawce
dopehiaczowej (1): ng dropéc.

Nazwy wodne utworzone od podstawy roslinnej charakteryzuja si¢ dos¢ duza pro-
duktywnoscia (468 przyktadow); stanowia one 10% ogo6hu kretenskich nazw wod-
nych, co plasuje analizowana bazg na siodmej pozycji (Kaczynska, 2014, s. 199).

Jak wynika z powyzszego zestawienia, tylko 22 hydronimy pochodne od nazw
roslinnych poswiadczone zostaty przed XX w., z czego pie¢ odnotowano w tym sa-
mym $redniowiecznym dokumencie z 1343 r., dotyczacym biezacych spraw zwiaza-
nych z rejonem ptaskowyzu Lasithi: Riachi de la muré, Riachi de la piganea, Riachi
de plitu, Riachi de la sichi¢a, Riachi de lo sparté (Spanakis, 1984, s. 10—14). Cennym
zrodtem do badan nad kretenska hydronimig okazuje si¢ praca C. Buondelmontiego
»Descriptio Insule Crete” (datowana na 1415 r.), zawierajaca dwie nazwy odfito-
nimiczne dwoch duzych, jak na warunki Krety, rzek catorocznych: Platanicum
(sc. flumen) 1 Lineus (dzisiaj odpowiednio: Platanias i Jeropotamos a. Malonitis).
Z XV stulecia pochodzi rowniez nazwa Plataneus. W XVI w. odnotowano dwa
hydronimy: Afratea i Platanea. Zrodha siedemnastowieczne ujawnily siedem nazw
wodnych z analizowanej bazy: Afratea, Afrata (2), Cuzura, Stopxiti||Stopsati. Z ar-
chiwum tureckiego (1671 r.) pochodzi nazwa Ségiit Deresi, odnoszaca si¢ do obec-
nego Ghazanos Potamds, strumienia ptynacego na zachdd od miasta Heraklion, oraz
nazwa Hiyarli Dere, okre$lajaca rzeke Karterds (a. Astrakianos), jeden z gtdwnych
ciekow centralnej Krety. W XIX w. poswiadczono pig¢ kolejnych nazw: Platanos,
Eléa, Zooxdx, Pabeg 1 Wabéc. Sposrod wymienionych tu hydronimow tylko
pi¢¢ przetrwato do naszych czaséw: Cuzura (dzis. Kovtoovpds), Platanea (dzis.
Matovidg||ITAatavég, zwana tez Zpakopvako), Plataneus (dzis. ITAotavide, zwany
tez Kepitng||Konpitg), Stopxiti||Stopsati (dzis. Yobi) oraz Zeokdxt.

Zdecydowana wigkszo$¢ nazw wodnych, bo az 95,3%, ma p6zna, dwudzie-
stowieczna atestacj¢. Nie mozna oczywiscie wykluczyé, ze cze$¢ z nich funkcjo-
nowala juz w XIX w.

Chronologia zapiséw kretenskich nazw wodnych pochodnych od nazw roslin

Wiek XIII XIV XV XVI XVII | XVII | XIX XX Razem
Liczba — 5 3 2 7 — 5 446 468
% 0 1,1 0,6 0,4 1,5 0 1,1 95,3 100

Zrodlo: opracowanie wlasne
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W wyniku analizy strukturalnej przeprowadzonej na podstawie omawianej
bazy semantycznej wynotowano jednostki onimiczne reprezentujace trzy pod-
stawowe grupy nazw. Najliczniejszy zbidr tworza nazwy proste, obejmujace
tacznie 294 hydronimy (62,9%). W postaci komponowanej wystapito 160 nazw
wodnych (34,1%). Tylko 14 jednostek nazewniczych (3%) powstato w wyniku
elipsy terminu hydrograficznego.

Nazwy proste reprezentowane sa tylko przez nazwy utworzone wprost od
apelatywnych okreslen roslin (198 nazw, w tym 64 w liczbie mnogiej) i ko-
lektywnych apelatywow odfitonimicznych (96 nazw, w tym cztery w liczbie
mnogiej). Typ hydroniméw powstalych w procesie onimizacji wyrazéw po-
spolitych oznaczajacych pojedyncze gatunki roslin nalezy do najproduktyw-
niejszych w niniejszej bazie. Stanowia one 42,3% ogodlnej liczby badanych
nazw.

W grupie nazw prostych znalazly si¢ cztery hydronimy: Kovtoovpéc,
Motavidg, TTAatavéc||IThatavidg oraz X@axdxt, z ktorych ponowione zosta-
ly potwierdzone w pdzniejszych zapisach nazwy miejscowe (Spanakis, 1993,
s. 435, 640-641, 749).

Na drugim miejscu pod wzgledem produktywnosci znajduja si¢ nazwy
komponowane (160 przyktadow). Wsrdd compositow najwigcej poswiadczen
maja ztozenia syntetyczne typu: IIpwvondtapog, Meptdpvako, Kinunatopovya,
Ypaxoppvon, Bapoauovepo, zawierajace w cztonie identyfikujacym apelatyw
hydrograficzny (60 nazw). W ich obrebie wyrdzniono trzy nazwy w formie plu-
ralnej: Annyavopyvoka, Bapoauovepa (2). Mniej liczna, bo obejmujaca 20 jed-
nostek (w tym 5 w liczbie mnogiej), grupe, tworza nazwy wodne w postaci ztozen
substantywnych, zawierajace w komponencie utozsamiajacym nazwe roslinna,
np.: Aveponpwo, I'okavookid, [oidprero, Pnudpreia (pl.). W cztonach okres-
lajacych obserwujemy przymiotniki badZ rzeczowniki charakteryzujace nad-
rz¢dnik fitonimiczny (np.: ['epdcparo, Movokvrdpiooa, Nepaidoovkid). W su-
mie zlozenia stanowia 50% (= 80 nazw) wszystkich formacji komponowanych
omawianej bazy.

W postaci zestawien syntaktycznych wystapito 80 jednostek onimicznych
(co daje doktadnie potowe wszystkich compositow). Posréd nazw o strukturze
zestawien odnotowano 35 hydronimow zawierajacych w cztonie identyfikuja-
cym termin hydrograficzny (np. g AyploAidg to Pvdxi) i 45 nazw zawieraja-
cych w czgéci nadrzednej wyraz pospolity wskazujacy na rosling (np. I'épog
[TAdtavog) lub zbior roslin (np. Mavpo Adcog). W grupie onimoéw z apela-
tywnym okresleniem wody w elemencie identyfikujacym znalazly si¢ jedna
nazwa z przydawka przymiotnikowa i dwie w formie zestawienia blizniacze-
go. W Kklasie tej dominuje zreszta model strukturalny z fitonimem lub collecti-
vum odros$linnym w przydawce dopetniaczowej (odpowiednio: 21 i 11 nazw),
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np.: Tov Kicoov 1 Bpvoon, tov Aagvé o Xeipappog. Zanotowano jeden przy-
ktad nazwy z terminem hydrograficznym w liczbie mnogiej: tg Kapéc ta
Pvéxia. W szyku odwrotnym (tj. z czlonem utozsamiajacym w pierwszej czg-
$ci zestawienia) wystapito pi¢¢ hydronimoéw o czternastowiecznej prowenien-
cji: Riachi de la muré, Riachi de la piganea, Riachi de plitii, Riachi de la
sichi¢a, Riachi de lo sparte.

Hydronimy zawierajace w drugim elemencie sktadowym okreslenie odros-
linne reprezentowane sa przede wszystkim przez zestawienia o strukturze:
przydawka przymiotna w cztonie dyferencyjnym i fitonim lub kolektywny ape-
latyw odfitonimiczny w cztonie identyfikujacym. W sumie wyr6zniono odpo-
wiednio 28 nazw typu MaykoOewkn Eld i pie¢ nazw typu [TAaOgid Mepbid'®.
W tej grupie odnotowano 14 jednostek hydronimicznych w liczbie mnogiej,
np.: Maxpot [Thatévor, [Thatéc EAvyiéc. W funkcji dyferencyjnej tych struktur
wystapity przymiotniki (np. Katpévog [1evkog), liczebniki (np. Abvo Elég, Tpia
[Motavakia) lub przystowki lokalizujace (np. Méoa [Thdtavog, [Tépa Kapéc,
Kértw Avyopdc).

Zbior formacji analitycznych o podstawie fitonimicznej uzupetnia 11 zesta-
wien z atrybutem genetywnym w czlonie wyrdzniajacym (w tym cztery pos§wiad-
czone w liczbie mnogiej). Posrod nich uwage zwracaja dwie jednostki nazewni-
cze zawierajace w cztonie identyfikujacym apelatywne okreslenie czg$ci rosliny
(pilopa, pia ‘korzen’) i nazwe roslinna w cztonie dyferencyjnym: tov Ayperov
10 Piopa 1 Pilo tng Xukidg (nazwa zanotowana w szyku odwrotnym). W czto-
nach dyferencyjnych pozostatych dziewigciu struktur zestawieniowych zanoto-
wano nazwy osobowe (nazwiska, przezwiska, etnonim), np.: Tov Kovpdrtopa
0 Am\dtoavog, Tov T'ayovdn o Mepbidg (coll.).

Warto zauwazy¢, ze na 160 nazw wodnych komponowanych 95 formacji za-
wiera termin hydrograficzny. Dla pozostatych 65 jednostek motywem nazwo-
tworczym stala si¢ wylacznie szata roslinna. Oznacza to, ze wsrod ogolnej liczby
kretenskich hydroniméw o nazwach pochodzacych od okreslen okazow lokalnej
flory tylko co piaty zawiera wyrazne odniesienie do rodzaju nazwanego obiektu
wodnego.

W zasobie kreteniskich hydronimow pochodzacych od baz roslinnych zanoto-
wano 14 tworéw eliptycznych. Wérdod nich wyrdzniono dziewigé adiektywnych
struktur eliptycznych, w tym trzy w postaci pluralnej. Dwa hydronimy, dzi$ za-
nikte, po§wiadczone zostaly juz w XV w. Wszystkie nazwy przymiotnikowe po-
wstaly w wyniku derywacji sufiksalnej. Przy uzyciu sufiksu -gpd¢ uformowano

1* W. Szulowska i E. Wolnicz-Pawtowska (2001) wymieniaja w zbiorze polskich hydronimow
formacje o strukturze zestawien, zawierajace w czlonie identyfikujacym okreslenie odroslinne,
np.: Czarny Pniak, Duza Dgbrowa, Duza Debina, Zielony Dqb, Maly Orzech, Bita Werba, Bita
Bereza, Czarna Olszyna, Zotota Werba, Czarny Las.
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trzy nazwy, wszystkie derywowane od apelatywu xAnua “winna latoro$l, Vitis
vinifera L.”. Za pomoca formantu -ono¢ utworzono dwa hydronimy. Pozostale
przyrostki -1kog, -aiog||-eog, -(1)apng, -oboa!’ reprezentowane sa przez pojedyn-
cze przyktady. Z powyzszego zestawienia wynika, ze odroslinne nazwy wodne
wykazuja niewielkie zréznicowanie formalne.

W wyniku elipsy terminu hydrograficznego powstato pi¢¢ nazw wodnych:
cztery zawierajace okreslenie roslinne w formie genetywnej w cztonie dyferen-
cyjnym i jedna z kolektywnym apelatywem odfitonimicznym.

Analiza stowotwoércza zgromadzonego materiatu pozwala sformutowaé
whnioski dotyczace budowy kretenskich hydroniméw odroslinnych. Okazuje sig,
ze nazwy wodne o podstawie fitonimicznej charakteryzuje nader skromny udziat
formacji derywowanych. Sposrod 468 nazw wodnych wyodrgbniono dziewigé
struktur adiektywnych utworzonych przez derywacje sufiksalng (wszystkie re-
prezentuja nomina elliptica), co stanowi zaledwie 1,9% ogo6lnej liczby nazw
w bazie. Oznacza to, ze az 98,1% hydronimoéw o motywacji ros§linnej nalezy do
jednostek powstatych w wyniku kreacji semantyczne;.

W omawianej bazie semantycznej wazne miejsce zajmuja formacje ko-
lektywne poswiadczone 114 przyktadami. W wyniku onimizacji kolektywow
powstata imponujaca liczba hydroniméw kretenskich — w sumie 96, co daje
20,5% wszystkich nazw wodnych. Nalezy podkresli¢, iz cztery nazwy wodne
o tej genezie poswiadczone zostaty w liczbie mnogiej: Ayxafiadeg, Amnyoviddec,
Aonarabiddec, Awvapéc. W nazwach o strukturze zestawieniowej collectiva od-
fitonimiczne wystapity zard6wno w cztonach dyferencyjnych (12), jak i identy-
fikujacych (6). Nie ulega watpliwo$ci, ze rzeczowniki zbiorowe okreslaly naj-
pierw teren, obfitujacy w dany rodzaj roslinnosci, a dopiero pdzniej stawaty
si¢ podstawami nazw znajdujacych si¢ na nim obiektow wodnych. Hydronimy
urobione od kolektywow odroslinnych znane sa juz od starozytnosci: ITteledg
(< ap. mredéa f. “wiaz’), Plataneus = stgr. *IThatavevg = ngr. [Thatovidg (< ap.
mhatavog f. “platan’). W materiale hydronimicznym nowozytnej Krety wyno-
towano sze$¢ jednostek nazewniczych zwigzanych z derywatami kolektywny-
mi, wszystkie poswiadczone w czasach weneckiej okupacji Krety: tAfratea (2)
(ngr. *Aoepatéa||*Appatéag), Plataneus (dzis. ITAatavidc), Platanea (dzis.
Mioravidc||ITAataveg), TRiachi de la piganea (ngr. *to Pvdkt g [Inyavéag),
tRiachi de lo sparte (ngr. *to Pvdxi tov Xmopté). Nazwy wodne o tej samej

17 Por. antyczne hydronimy derywowane sufiksem *-peoca (< pragr. *-peviia): Kioodeooa,
forma kontrahowana Kiscolooa (< stgr. ap. kioodg m. “bluszez’); Muptdesca (< stgr. ap. poptog
f. “mirt’). Odpowiednikiem mgskim sufiksu *-fecoa jest *-pevt-, gen. sg. *-pevr-og, skad w dialek-
tach greckich na skutek kontrakcji -o0g, gen. sg. -o0vtoc, np.: Aagvoig (< stgr. ap. dapvn f. “waw-
rzyn’); 'Ehao¥g (< stgr. ap. élaia f. ‘drzewo oliwne’); MoAoUg (< stgr. dial. ap. paAéa f. ‘jabton’);
Yelvolg (< stgr. ap. gélvov n. “seler’).
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genezie obserwujemy réwniez w hydronimii polskiej: Brzezie, Cisie, Lipie,
Wierzbie, Debina, Olszyna'®.

Typ nazw pochodnych od formacji kolektywnych jest niezwykle zywotny
w hydronimii, takze w (mikro)toponimii greckiej (Simeonidhis, 2010, s. 98—100;
2015, s. 38-40). Najwigksza produktywnos$¢ w tworzeniu greckich (kretenskich)
nazw kolektywnych wykazuje substantywny sufiks -16g||-ég (m.), wywodzacy
si¢ ze stgr. formantu -g0g (etap posredni stanowi gr.-biz. -é0g)'; por. odnotowa-
na przez C. Buondelmontiego w 1415 r. nazwe rzeki Plataneus (*ITAataveng),
ktora nosi dzi$ miano [TAatavide. Za zenski odpowiednik sufiksu -16g||-ég nalezy
uzna¢ udokumentowany w 24 hydronimach formant -1d|-¢, reprezentujacy gr.-
-biz. -éa. (Ikonomu, 1984, s. 238).

Sufiksy -16¢ 1 -1& w ogolnogreckim brzmieniu utrzymuja si¢ w obu wschodnich
nomosach (Irdklio, Lasithi) i w zachodniej czg$ci nomosu Chania, podczas gdy
w pozostatych rejonach wyspy (eparchie: Sfakid, Apokéronas, Réthimno, Ajos
Wasileos, Amari i czg$¢ eparchii Sélino, Kidhonia i Milopotamos) przybieraja one
dialektalng postac: -éc (m.) 1-€ (f.); por. pary hydronimoéw: Kovpopiag : Kovpopés;
Avyopidg : Avyopég; ITAatavidg : [TAatavég. Formy derywowane za pomoca sufik-
su -6 dominuja nad formami dialektalnymi w stosunku 43 : 30 (-16¢ : -6c). W przy-
padku struktur zenskich dostrzegamy niewielka przewage form dialektalnych za-
konczonych na -¢ (13 : 11). W grupie nazw wodnych pochodnych od kolektywow
zarejestrowano siedem hydroniméw derywowanych za pomoca sufiksu kolektyw-
nego -(1)dvog, wykazujacego genezg starozytng (< stgr. -av)*. Szes$¢ przyktadow
uformowanych zostato na bazie fitonimu kdAopog ‘trzcina laskowa’: Koopumv
og|| KaAapuaviag|| Korapvidvog| | Korapovag; jedna nazwa zawiera w podstawie
apelatyw kvmopicot “cyprys’: Kvrapisomvog. Trzy jednostki nazewnicze stano-
wig derywaty powstale przy udziale formantu rozszerzonego -oK-oviag||-oy-ovidg
od leksemu gwarowego peptid ‘mirt’: Meptaywvidg||Meptaxwvide. Na zbiorowe
okreslenie drzew wskazuja dwie nazwy: Aacovpa 1 Mavpo Adcoc.

Z analizy hydroniméw pochodzacych od nazw ro$lin mozna wyprowadzi¢
pewne wnioski dotyczace srodowiska naturalnego Krety. Zauwazono, ze pod-
stawg wigkszo$ci hydroniméw kretenskich stanowia przede wszystkim nazwy

18 Zob. Szulowska, Wolnicz-Pawlowska 2001. Hydronomasci polscy wszystkie tego rodza-
ju nazwy traktuja jako pierwotne nazwy terenowe, chociaz nie posiadaja one atestacji zrodlowej
(Rieger, 1969, s. 197; Rieger, Wolnicz-Pawlowska, 1975, s. 174).

19 Por. liczne toponimy starozytne, np.: Xywe0g, [Ipwvevg, ®eddets (Schwyzer, 1939, s. 476).

20 Por. starozytne nazwy wodne: AM{dv (< stmac. ap. &hla f. ‘topola’), EAkdv (< stgr. ap.
&Mk f. “wierzba’), [Thotaviotdv (< stgr. ap. mAotdvictogm. ‘platan’). Sufiks -dv (m.) dokumentuja
liczne apelatywy periektywne, np.: €hondv “gaj oliwny’, podmv “ogroéd rézany; bukiet réz’, Thatovmdv
‘gaj platanowy’, mevk@v ‘las sosnowy’, zob. Ikonomu, 1984, s. 238. Typ odroslinnych nazw ko-
lektywnych (np.: Mapabdv, Zvkidv, Aovakadv, Kpoppvdv) byt szczegdlnie zywotny w toponimii
starogreckiej (Brugmann, 1913, s. 221; Eijkman, 1929, s. 30-35; Schwyzer, 1939, s. 488).
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drzew (261 — 55,8%). Odbicie w hydronimii kretenskiej znalazto 197 nazw
drzew dziko rosnacych i 64 nazwy drzew owocowych (np.: Aepovid, vepavt{id,
povtapvid, oamdid, unid). Apelatywy oznaczajace krzewy tworza podstawe
106 nazw (22,6%). Rosliny takowe i le$ne, a takze uprawne staly si¢ baza dla—
odpowiednio — 68 i 34 hydroniméw. Okreslenia wodnych ro$lin nadbrzeznych
stanowia 10,5% (= 49) wszystkich fitonimoéw. Oznacza to, ze co dziesigty hy-
dronim nawiazuje do nazwy trzciny laskowej (koddu), patki wodnej (appdro,
yaBa) badz situ (fovplro), rosnacych nad brzegami zbiornika wodnego. Zreszta
bujna gestwina zielonych trzcin, o wysokos$ci siggajacej nawet 4 m, pozwala juz
z oddali rozpozna¢ w terenie koryta rzeczne, rowniez te suche, tak charaktery-
styczne dla krajobrazu Krety.

W kretenskich nazwach wodnych utrwalone zostaty nie tylko apelatywne
okreslenia drzew uprawnych i dziko rosnacych, lecz takze (cho¢ w niewielkim
stopniu) nazwy ich owocow, np.: Avepdat( (‘owoc pomaranczy gorzkiej”), Kopodt
(“orzech”), Kepartidt (‘owoc chleba §wigtojanskiego, zwanego tez szaranczynem
strakowym’), Poydr (‘owoc drzewa granatu, granat’). Na czg$ci roslin wskazuja
nazwy typu: Bayt (‘gataz palmowa’), Tov Aypehod 10 Pilwpa (‘korzen dzikiej
oliwki”), PiCa tng Zukidg (“korzen figowca pospolitego’).

Wsréd nazw roznych gatunkéw roslin najwigksza produktywnos¢ w hydroni-
mii wykazuje nazwa oleandra pospolitego, okreslanego na Krecie dialektalnym
terminem o@dka. Czterdziesci szes¢ przyktadow nazw powstatych od okreslenia
oleandra stanowi 10,5% ogdlnej liczby hydroniméw analizowanej bazy. Ten krzew
ozdobny, dochodzacy nawet do 4 m wysokosci, porasta cala wyspg. Mozna go spo-
tka¢ nad brzegami ciekéw, w suchych tozyskach rzek i potokdw, zawsze w poblizu
wody gruntowej. Druga pozycje w tej klasyfikacji zajmuje platan (44 — 9,4%),
dlugowieczne drzewo rosnace przewaznie w miejscach obfitujacych w wodg, naj-
czeg$ciej nad brzegami rozmaitych zbiornikdw wodnych. Platany wystepuja zarow-
no na terenach nizinnych, jak i wysoko w gorach, nawet powyzej 1500 m n.p.m.
(Sfikas, 2000, s. 92). Dalsze miejsca zajmuja: dab wiecznie zielony (29), uprawne
lub dziko rosnace drzewo oliwne (26), figowiec (22), r6zne odmiany winorosli
(22), mirt (21), trzcina (19), orzech wtoski (15), migta polej (14), gatunek patki
wodnej (13), niepokalanek pieprzowy (13), wawrzyn (10), palma (9) i sosna (9).

Apelatywne okreslenia roslin wystapity rowniez w cztonach dyferencyjnych
nazw wodnych komponowanych, zaklasyfikowanych do dwoch réznych baz se-
mantycznych. W grupie hydroniméw pochodnych od nazw oznaczajacych kon-
figuracje terenu wyrdzniono 17 przyktadow: ABvpodiakkoc, Acmaradorokiog,
AtQroaporaxkog, Ayladoroakko, Batoidxki, KoAiopomiayo, Kpwvometpa,
Awoxdpmio, Awokdivurog, Awvokdivpmor (2), Awvocél, tov Atompivov Tto
Aoayxover, tov ITAatdvov o Aayydg, tov Ilpivov to TTAGL, Enoopdiokkoc,
Yvrohokko, Dteporaxkos. Trzy apelatywy odroslinne stanowia komponent dyfe-

18_kaczynska.indd 294 2015-11-26  07:39:19



NAZWY FLORYSTYCZNE W NOWOZYTNEJ HYDRONIMII KRETENSKIEJ 295

rencyjny nazw kulturowych: Batorelovia, Aovumivoympapo, Tov [Tiotavokiod
10 KoAvpt. Wiele fitonimow utrwalono w nazwach terenowych, z ktorych pono-
wione zostaly kreteniskie nazwy wodne. Nalezy tez doda¢, ze w wyniku analizy
semantycznej wszystkich hydronimow kretenskich wyodrebniono 16 nazw, co
do ktérych mozna przypuszczaé, ze pochodza od fitoniméw (nazwy te uznatam
za dwuznaczne).

Ponizej wyszczegolniono wszystkie nazwy roslinne stanowiace baze¢ dery-
wacyjna kretenskich nazw wodnych. W zestawieniu uwzgledniono rowniez fi-
tonimy stanowiace cztony dyferencyjne nazw ztozonych, zaklasyfikowanych do
innych grup semantycznych:

— mnazwy ro$lin wodnych nadbrzeznych: kret. appdro (‘pat-
ka dominikanska’); foOpAo, kret. Bpovro||fovpAiid (‘hotoszen glowkowaty’);
KaAopoc||koddpu (“trzcina laskowa’); omdpto (‘rézgowiec sitowy’); kret. yabo.
(“patka dominikanska’);

— mnazwy ros$lin takowych 1 le$nych: kret. aykdpavog (“ostro-
pest plamisty’); oyxdOt (“gat. poptochu’); kret. (a)yovdovpoag (‘dziura-
wiec zwyczajny’); aypaumeho (‘gat. ptozacej si¢ rosliny ozdobnej’); kret.
aypoytovAAida||adpaytvAiivog (‘krokosz welnisty’); ayplokpeppvdo (‘ce-
bula morska’); ayprocéiivo (‘przewloka czarna’); kret. aloyvpog (“palnik
cuchnacy’); kret. axoxAactpog|lakpoxraoctoc (‘krokosz weknisty’); kret.
axovu{a||akovold|lakovulé (‘oman lepki’); amqyovog (‘ruta zwyczajna’);
apanng(‘zmijowiec’);kret. apdayti(‘podgat. krokoszawelnistego’); kret. apiopopi
(‘rozmaryn lekarski’); kret. atQiykalwto (“pigeiornik gesi’); kret. ackéha||aokila
(“asfodel letni’ lub ‘cebula morska’); kret. acpevoiud (‘asfodel letni’); kret.
Bapoapol|Barcapol|Bacappoc (‘migta polej’); Pnxd (‘podbiat pospolity’);
Bikog (‘wyka siewna’); BAito (‘gat. szarlatu’); ngr. dial. Bétopog||Botapog (“tu-
rzyca brzegowa’); yepdvt (‘bodziszek cuchnacy’); kret. yépovtog (‘lulek biaty’);
diktapog||diktapo (‘lebiodka kretenska’); kret. OOpog||abvpog = ngr. Bupdpt (“gat.
macierzanki’); kapdapo, kret. kopdoprido (‘pieprzyca siewna’); KopOOUTOC
(‘zapaliczka tangerska’); kret. katcoOAa (“heban kretenski’); dial. kapvogOAro,
kret. kopepOAML || xapagOAA = ngr. yapObeario (‘gozdzik ogrodowy’); kret.
kevtovkia (‘traganek waskolistny’); kpappn (‘kapusta kretenska’); kpwvakt tov
Bouvo? (‘szafran Siebera’); kpivol||kpivog (“lilia biata’); Aawdva, kret. Aoyovida
(“hirszfeldia szara’); &ipi||Elpog (‘mieczyk polny’); kret. pélo (‘gat. trawy zw.
palczatka’); papabo||papabdog (‘“koper wloski’); poyonpida (‘imperata cylindrycz-
na’); péhooa (“‘melisa lekarska’); pévra (‘migta’); lud. cwvtepitng = ngr. 61depitng
(‘gojnik syryjski’); okodrog (‘wezymord kretenski’ a. ‘kozibrod porolistny’);
okvAlokpeppvda (‘cebula morska’); kret. otopido (“wezymord kretenski’);
opdko (‘szatwia krzewiasta’); kret. o@apdyyi||aceapdyy||orapayyid (“dzi-
ki szparag’); packound, kret. cooxounid (‘gat. szatwi’); @AOpog||eADLOG
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(“wilczomlecz biekitnawy’); otepn (‘orliczka kretenska’); yehdovi (“glistnik
jaskoteze ziele’); yaxn (‘ztocien dalmatynski’ a. “ztocien maruna’), kret. y(1)oxi
(“barwinek wigkszy’);

— mnazwy ro$lin uprawnych: kret. ayyovpida (‘niedojrzate winne
grono’); apméh (“winoro$l wiasciwa’); yoyyvdo||yoyyoi (‘rzepa wasciwa’); kret.
KoBoOvi||kaovvi=ngr. temdvi(‘melon’); kaAapmokt, kret. kodapmovkt (‘kukurydza
zwyczajna’); kexpi (‘proso zwyczajne’); kKAnpa (“winorosl wlasciwa’); KoAok001
(“dynia zwyczajna’); kret. kotovEdc||kotoLvEdll (‘gat. winogrona o ciemnym
kolorze’); wovk(k)i||kovk(k)d (‘bodb zwyczajny’); kpeppudor, kret. kpoppuddt
(‘cebula zwyczajna’); kpBapt (‘jeczmien’); Aabovpt (“groszek’); kret. Adtiko
(“gat. winoro$li o biatych winogronach dojrzewajacych latem’); Awdpi||Aivo
(‘len zwyczajny’); kret. Aoyada (‘gat. winorosli’); kret. Aovmovvapt||Aovumivog
= ngr. Aovmwol|Aovmivog (“tubin biaty’); kret. pavapdit = ngr. pmlé (“groch
zwyczajny’); kret. Eevikd (“kukurydza zwyczajna’); kret. miotd (“gat. winorosli
o ciemnych gronach’); kret. (Reth.) povocé (“gat. winorosli o czerwonych gro-
nach’); peBib, kret. poBib (‘ciecierzyca pospolita’); c€lvo (“seler zwyczajny’);
kret. owrtepitng = ngr. owepitng (‘czerwone winogrono nalezace do odmia-
ny poézno dojrzewajacej’); otaeOAl (‘winorosl, winogrono’); kret. cupikt (“gat.
winoro$li o matych, czarnych gronach’); kret. coapdyyi||acpapdyyt (‘mtoda
winoros$l, ktora jeszcze sig nie rozwingla i nie zakwitta’); kret. puAAdda (‘kapusta’
a. ‘oleander pospolity”’); kret. pv11 (‘mtoda winoro$l jedno- lub dwuroczna’); kret.
YooiA|yacii (‘zboze’, zwlaszcza ‘jeczmien’);

— mnazwy krzewodow: kret. ayyicapog||aykicapoc||atlicapog (“czystek
kretenski’); aykdpabog (“zelezniak krzewiasty’); aypaunein (‘dzika winorosl’);
axpéfartog (‘kolcorosl szorstki’); aumél (“dzika winorosl’); aomdrabog (“ka-
likotome omszone’); actofida (‘krwisciag ciernisty’); actopaxag (“styrako-
wiec lekarski’); kret. aywvomodag||ackivorddt (‘janowiec ciernisty’); Pdtog
(‘jezyna $rdédziemnomorska’); kikt (‘racznik pospolity’); K1660g (‘bluszcz po-
spolity’); kovpapid (“chréscina jagodna’); kovpopo (‘owoc chrésciny jagod-
nej’); Avyapid, kret. Aoyid (“niepokalanek pieprzowy’); kret. Aovtoid||Aovtoé
(“berberys kretenski’); kret. pavpn (“szaktak ciernisty’); poprog||pvptid, kret.
popté||ueptid||pepbual|pepdid (‘mirt zwyczajny’); peiki, kret. €pekog||peikog
(“wrzosiec drzewiasty’); kret. cpdko = ngr. mkpoddevn (“oleander pospolity’);
tqrlogid (‘gtozyna pospolita’); povoka (‘moszenki poludniowe’ a. ‘gat. gli-
ki’); ypvcoévro (“perukowiec podolski’); kret. yioxn||mokn (‘bluszecz czarny’
a. ‘barwinek wigkszy’);

— mnazwy drzew i ich owocodw: kret. aykovtodkog||aykodtoakag
(“grusza migdatolistna’); aypiehd, kret. ayperdc||apyoridt (‘oliwka dzika’); kret.
ayplocukid||aypoovkid (“dziki figowiec’ a. “opuncja figowa’); kret. alilokog (‘dab
ostrolistny’); kret. aunelitoa||apneitoid (“brzostownica kreteniska’); apvydaiid
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(“drzewo migdatowe’); apdydarog (‘migdat gorzki”); kret. avepolé (‘licha oliw-
ka’); kret. amdid||amidé = ngr. ayradid (“grusza pospolita’); kret. apkolid = ngr.
aypemd (“dzika oliwka’); kret. acpévtopog = ngr. cpévoapvog||opevodau (‘klon
wiecznie zielony’); zachkret. ayAddo = wschkret. ayAadid (‘gruszamigdatolistna’);
Bayr (‘gataz palmowa’); Poud||Boyid||Bowvid||fayiwvid (‘drzewo palmowe’
a. ‘daktylowiec kretenski’, a. “‘wawrzyn szlachetny’); yaAavookid (‘gat. figi’);
dapvn (“wawrzyn szlachetny’); dpug|[vtpog (‘dab taborowy’); dpvyidg||vtpuyig
(‘gat. debu’, zwl. “dab omszony’); kret. 0id||eté||edid (“wierzba biata’); eaid,
kret. ely1d (“oliwka europejska’); kapaxt (‘czarna topola’); kapvot (‘owoc orze-
cha wioskiego’); xapuvdud, kret. kapd|[kapé (‘orzech woski’); kaotavid (‘kasztan
jadalny’); kret. xatcompivi = ngr. movpvapt (“dab kermesowy’); kédpog (“cedr’
a. ‘jatowiec cedrowy’); kret. kepotid||zach.kret. kepoté = ngr. yopovmid (‘chleb
$wigtojanski’); kepatidr (‘owoc chleba $wigtojanskiego’); kovkovvapid, kret.
KovKouvapd|[oviovvapé (“pinia’); kovtcovpoiid (“drzewo oliwne, ktdre stracito
wigkszos¢ lisci, stara oliwka’); kudmvi (“owoc pigwy’); Kudwvid (“pigwa pospoli-
ta’); Kumdprococ||kumapioot (‘cyprys wiecznie zielony’); Aepovid (‘cytryna zwy-
czajna’); Aevxn||Aevka (‘topola biata”); kret. Aidr (‘mate drzewo oliwne”); kret.
Mompivog||Mémpvog||Mompive (“filirea szerokolistna’); povtopwvid (‘mandaryn-
ka”); kret. povpamidé (“gat. gruszy’); peld (‘miodla pospolita’); unié (“jabton’);
kret. pnioAid (“gat. oliwki); kret. povpéro (‘mtode drzewko oliwne’); kret. povpvid
=ngr. povptd (“morwa’); vepavt{, kret. vepatQ || avepd(v)tQ (‘owoc pomaranczy
gorzkiej’); vepovt{id, kret. vepatQd||vepatlé (‘pomarancza gorzka’); opviog, kret.
opvioc||opvoc (“dzika figa’); mevkoc||mevko||tedkn (‘sosna’); TAdtavoc||TAatdvt,
kret. amAdtovog (‘platan wschodni’); movpvépt, kret. mpivoc||mpvapt = kret.
katconpivi (“dab kermesowy’); podi, kret. poydt (‘owoc granatowca, granat’);
poodid, kret. poydid (“granatowiec wlasciwy”); kret. povmdkia (‘degby’); oxéhvag
(“gat. cyprysu’); oyivoc, kret. okivog (“pistacja lentyszek’); cvxid, kret. oxid (“fi-
gowiec pospolity’); toouvoré (“gat. oliwki o owocach ostro zakonczonych’);
eoivikag (“drzewo palmowe’); povvtovk, kret. guvrikt (‘orzech laskowy’); kret.
eovoKld (“wiaz pospolity’);

— ogblne okreslenia ros$lin: devipodh (‘male drzewo’); kret.
Kovppovia (‘gatazka, zwt. ped winorosli; pien, korzen winorosli’); kovtsovpa
(‘martwy pien drzewa, wyrastajacy z ziemi i pozbawiony listowia’);

— zbiorowe okres§lenia roslin: ddcog (‘las’); xopto (‘trawa, pl.
warzywa’).
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SUMMARY
FLORISTIC NAMES IN THE MODERN CRETAN HYDRONYMY

In my paper I discuss as many as 468 Cretan river names, which may derive from the Modern Greek
appellatives denoting plants. Floristic names represent 10% of all the modern hydronyms of the is-
land (4666 names). As to the structure of the analyzed floristic names we can distinguish 294 simple
names (62,9%), 160 composed names (34,1%) and 14 elliptical names (3%). It is worth emphasiz-
ing that 25 floristic river names appeared as early as in the Venetian times (1204—1669). Finally,
an exhaustive list of the Modern Greek plant names, which became a basis of deriving numerous
Cretan hydronyms, is presented.

Key words: Modern Greek river names, botanic appellatives, Modern Greek language, Cretan
dialect
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